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Doha arengukava seis

Euroopa Parlamendi 21. novembri 2013. aasta resolutsioon Doha arengukava olukorra ja
Maailma Kaubandusorganisatsiooni tiheksanda ministrite konverentsi ettevalmistuste
kohta (2013/2740(RSP))

Euroopa Parlament,

vOttes arvesse Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTQ) ministrite konverentsi
14. novembri 2001. aasta Doha deklaratsiooni,

vottes arvesse WTO ministrite konverentsi 18. detsembri 2005. aasta Hongkongi
deklaratsiooni,

vOttes arvesse oma 4. aprilli 2006. aasta resolutsiooni Doha vooru hindamise kohta
parast Hongkongis toimunud WTO ministrite konverentsi?,

vOttes arvesse oma 24. aprilli 2008. aasta resolutsiooni Maailma
Kaubandusorganisatsiooni reformimise kohta?,

vOttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Doha arengukava kohta, eelkdige 9.
oktoobri 2008. aasta®, 16. detsembri 2009. aasta* ja 14. septembri 2011. aasta®
resolutsiooni,

vottes arvesse 29. mail 2013. aastal WTO parlamentaarse konverentsi juhtkomitee
28. istungil vastu voetud deklaratsiooni,

vOttes arvesse kaubanduslabirdakimiste komitee mitteametlikel kohtumistel 11. aprillil
ja 3. juunil 2013. aastal ning ametlikul kohtumisel 22. juulil 2013. aastal tehtud
avaldusi,

vittes arvesse Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni aastatuhande arengueesmarke,

vottes arvesse kaubandusabi neljandat tlemaailmset l&bivaatamist, mis toimus 8.—
10. juulil 2013. aastal,

vOttes arvesse kodukorra artikli 110 I8iget 2,

arvestades, et Doha vooru alustati 2001. aastal eesmargiga luua uusi
kaubandusvdimalusi, tugevdada mitmepoolseid kaubanduseeskirju ja tegeleda
kaubandusststeemis esineva tasakaalustamatusega, seades labirdékimistel kesksele
kohale arenguriikide ja eelkdige v&him arenenud riikide vajadused ja huvid; arvestades,
et nimetatud eesmargid tulenevad veendumusest, et diglasematel ja erapooletumatel
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eeskirjadel péhinev mitmepoolne slisteem v3ib soodustada ausat ja vaba kaubandust,
mis aitab kaasa k6igi maailmajagude majanduslikule arengule ja vaesuse
leevendamisele;

arvestades, et EL on kaubanduse valdkonnas jarjekindlalt toetanud tugevat
mitmepoolset ja eeskirjapdhist l&henemisteed, tunnistades samas, et tdiendavad
lahenemisteed, nagu kahepoolsed, piirkondlikud ja ménepoolsed lepingud, vdivad
samuti soodustada kaubanduse avanemist, avades eelkdige tee liberaliseerimisele ning
taiendades eeskirju ja korda nendes poliitikavaldkondades, millega WTQOs nii
pdhjalikult ei tegeleta, ja sellised lepingud vdivad toetada mitmepoolset susteemi, kui
need vastavad WTO eeskirjadele;

arvestades, et WTO ja WTO lepingutes sisalduvad eeskirjad on aidanud &ra hoida
taielikku ja laialdast protektsionismi reaktsioonina kdige tdsisemale finants- ja
majanduskriisile parast 1930. aastat;

arvestades, et avatud ja Giglast mitmepoolset kaubandust piiravad rohkem
mitmesugused mittetariifsed tokked kui kaubandustariifid, millest tleilmastumise k&igus
olulises mahus loobutakse;

arvestades, et WTO ministrite kohtumine Doha vooru I6puleviimiseks takerdus 2008.
aasta juuli 16pus;

arvestades, et viimaste aastate jooksul on tehtud mitmeid katseid ja algatusi takerdunud
Doha arengukavale hadavajaliku uue hoo andmiseks;

arvestades, et 3.—6. detsembril 2013. aastal toimub Indoneesias tiheksas WTO ministrite
konverents;

kinnitab oma tdielikku aktiivset toetust mitmepoolsuse pisivale véaartusele, kuid toetab
WTO struktuurireformi, mis on vajalik selleks, et paremini tagada avatud, Giglane ja
mittediskrimineeriv thistel eeskirjadel pohinev kaubandussiisteem, milles vdetaks
suuremal méaaral arvesse VKEde rolli ja huve;

toonitab, et slisteemselt tahtis on jouda Giheksandal ministrite konverentsil
kaugeleulatuva ja tasakaaluka tulemuseni, mis oleks vastuvdetav kdigile WTO
litkmetele ja aitaks valmistada ette tulevasi mitmepoolseid Iabirdakimisi;

nduab niisuguse kaubandusalase tegevuskava koostamist, mis péhineks kdigi jaoks
kasulikul vabal ja ausal kaubandusel ning milles keskendutaks arengule; réhutab, kui
tahtis on votta labiradkimistel taiel méaral arvesse madala sissetulekuga arenguriikide ja
vahim arenenud riikide erivajadusi ja huve; rohutab veel kord, et tingimata on vaja
tagada, et eri- ja diferentseeritud kohtlemise p6himdte oleks kdigi labiradkimistasandite
lahutamatu osa, arvestades WTO liikmete majandusarengu taseme erinevusi, nagu on
satestatud ministrite konverentsi Doha deklaratsiooni punktis 44; on seisukohal, et
sisuliselt tdhtsad eri- ja diferentseeritud kohtlemist k&sitlevad satted tuleks muuta
tdpsemaks, neid tuleks korrapéraselt 1abi vaadata ja suunatumalt rakendada;

on veendunud, et kaubanduse liberaliseerimine on jatkusuutliku majanduskasvu ja -
arengu tagamise seisukohast oluline vahend, kuid seda peab saatma asjakohane toetav
poliitika, mis h6lmab makro- ja mikromajanduslikke sekkumisi, sh eelarve l&bipaistvust,
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fiskaalpoliitikat ja vordset maksustamist, halduse lihtsustamist, haridust ja koolitust,
institutsioonilisi reforme ja sotsiaalpoliitikat, et suurendada ja jagada paremini imber
kaubandusreformidest saadavat kasu ning tasakaalustada tulemuslikult mis tahes
negatiivset moju;

rohutab, et WTO liikmed on tunnistanud, et kuna on endiselt riike, kellel ei ole
rahvusvahelises kaubanduses tulemuslikult osalemiseks inim-, institutsioonilist ega
infrastruktuurilist suutlikkust, tuleb lisaks mitmepoolsele siisteemile parandada
kaubandussuutlikkust, mis on Doha arengukavale oluliseks tdienduseks; on uhtlasi siiski
veendunud, et WTOga thineda soovivate riikide abistamist tuleks jatkuvalt pidada
esmatahtsaks;

toonitab sellega seoses kaubandusabi algatuse senist edukat rolli; peab kahetsusvéarseks
asjaolu, et parast algatuse kaivitamist 2005. aastal vahendati finantskriisi tottu

2011. aastal esimest korda kulukohustuste summat, mille tulemusena said suured
majanduse infrastruktuuri projektid vdhem toetust, kuna vahendati transpordi- ja
energiasektori kulukohustusi; margib, et tehniline abi kaubandus- ja mitmepoolsete
algatuste valdkonnas, naiteks WTO raames pakutav tariifne sooduskohtlemine, vdib
aidata korvata kdnealust kulukohustuste vahendamist; kutsub WTO liikmeid ning
eelkdige arenenud riike ja tarkava turumajandusega riike tles kasutama seda vdimalust
suuremas ulatuses;

nduab kindlalt, et WTO susteemi tuleb uuendada, vottes arvesse VKEde néudmisi
rahvusvahelises kaubanduses ja vajadust lihtsustada eeskirju nii kaubanduse
lihtsustamise valdkonnas kui ka rahvusvaheliste vahekohtute stisteemis, et véltida
raskusi, mis kaasnevad vaidlustega tolli- voi kaubandusvaldkonna ametiasutustega
teatavates WTO liikmesriikides;

juhib tahelepanu 2013. aasta juulis Genfis peetud neljandale kaubandusabi
ldbivaatamise konverentsile, mis néitas kasu, mida arenguriigid saavad tlemaailmsetest
vadrtusahelatest; juhib siiski tdhelepanu asjaolule, et osalised nimetasid
kaubandusalaseid tokkeid, mis takistavad arenguriikide ettevétjatel vaartusahelatega
uhineda voi nendes tlespoole litkuda, néiteks ebapiisav infrastruktuur, kdrged
transpordi- ja saatekulud, ebapiisav juurdepads kaubanduse rahastamisele, suutmatus
tdmmata ligi valismaiseid otseinvesteeringuid, suhtelise eelise puudumine ja suured
turule sisenemise kulud;

tunnistab pdllumajandussektori tahtsust; on veendunud, et EL peaks toetama meetmeid,
mis on suunatud tegelikele arenguriikide toiduga kindlustatuse probleemidele; tuletab
sellega seoses meelde, et EL peaks tagama thtsuse ELi erinevate valistegevusalaste
poliitikavaldkondade vahel, nagu on satestatud eelkdige Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklites 205-208 ja Euroopa Liidu lepingu artiklis 21, eelkdige arengupoliitika
ja Uhise kaubanduspoliitika vahel, vottes arvesse nii ELi liikmesriikide kui ka
arenguriikide vajadusi ja probleeme;

kutsub arenenud riike ja tdrkava turumajandusega riike tles votma eeskujuks ELI
algatuse ,,Koik peale relvade”, mille raames pakutakse vihim arenenud riikidele 100%-
list tollimaksu- ja kvoodivaba turulepéasu, ning tagama véhim arenenud riikide suhtes
teenuste eest tasumisest vabastuse rakendamise;

on seisukohal, et siduvast kaubanduse lihtsustamise kokkuleppest saaksid
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markimisvéarset kasu kdik WTO liikmed ja eelkdige arenguriigid ning asjaomased
ettevotjad, sest see suurendaks labipaistvust ja diguskindlust ning vahendaks
halduskulusid ja tolliprotseduuride kestust, mis voimaldaks neil omakorda kasutada téiel
maéaral ara piirkondlike ja Glemaailmsete tarneahelate suurenevast levimusest tulenevaid
vbimalusi ning vbimaldaks VKEdel saada kasu avatumatest turgudest; juhib tdhelepanu
sellele, et arenguriikidele tuleks jatkuvalt pakkuda abi suutlikkuse arendamiseks ja
tehnilist abi, et vimaldada neil suurendada oma tootmisvéimsust nii, et nad saaksid
ulemaailmsetest vaartusahelatest tulenevast lisavéaartusest suuremat kasu;

tuletab meelde, et hiljutises ELi tellitud Doha arengukava mdju-uuringus viidatakse
sellele, et kaubanduse lihtsustamine v@ib olla majanduslikult sama kasulik kui kaupade
ja teenuste liberaliseerimisest tulenev kasu kokku; tuletab meelde, et ainutiksi
tdhusamad tolliprotseduurid vdivad lisada maailma SKPsse 68 miljardit eurot aastas ja
et paljude arenguriikide jaoks oleks kaubanduse lihtsustamine peamine tuluallikas;

on seisukohal, et WTO tasandil tuleks nduetekohaselt késitleda prioriteedina kaubandus-
ja investeerimistokkeid, mis kahjustavad teenustesektoreid, sealhulgas IKTd ja
telekommunikatsiooni, ametitoiminguid ja ariteenuseid, finantsteenuseid, e-kaubandust,
ehitust, jaemudki ja turustust; on seisukohal, et kdnealused mittetariifsed meetmed,
sealhulgas siseriiklikud digusnormid, omandipiirangud ja eri kriisimeetmed (sh
diskrimineerivad satted riigihangetes), on eriti tdhtsad, sest teenustekaubandus annab
rohkem lisavéartust ja EL on suurim teenuste eksportija;

peab seetdttu tervitatavaks labiraakimiste alustamist monepoolse teenustekaubanduse
lepingu (TiSA) le, mis toimub kooskdlas kaheksanda ministrite konverentsi
eesmaérgiga otsida WTO liikmetele uusi voimalusi teenustekaubanduse tdiendavaks
liberaliseerimiseks; réhutab, et EL on kindlalt otsustanud selles valdkonnas t66d
edendada ja pitelda teenustekaubanduse lepingu mitmepoolseks muutmise poole,
tagades, et selles vdetakse Ule teenustekaubanduse tldlepingu (GATS) tahtsaimad
méaratlused, eeskirjad ja pohimotted; toonitab, kui tahtis on tagada, et iga leping oleks
kdrgete eesmarkidega, et sellega laiendataks teenustekaubanduse liberaliseerimise
ulatust ja stivendaks sellekohaseid eeskirju, sailitades samal ajal WTO liikmete riikliku
poliitika eesmérgid ja nende Giguse reguleerida tldhuviteenuseid ning votta kahe- ja
mdnepoolseid kohustusi, ning et tulemus haakuks kindlalt WTO struktuuriga;

on seisukohal, et tehnosiire v8ib hoogustada majanduskasvu ja edendada kaubandust;
valjendab rahulolu selle (le, et uuesti on alustatud labiraakimisi laiendamaks
infotehnoloogia lepingut, suurendab nii h6Imatud toodete valikut kui ka lepingu
reguleerimisalasse kuuluvate riikide arvu; innustab igati kdiki labirddkimistes osalevaid
pooli jatkama joupingutusi, et sélmida leping digeaegselt, pidades silmas iheksandat
ministrite konverentsi;

tunneb heameelt selle (le, et vaadatakse labi WTO monepoolne leping riigihangete
kohta, milles lepiti kokku 2012. aasta maértsis, ning peab oluliseks, et EL kiidaks
muudetud lepingu riigihangete kohta heaks enne iheksandat ministrite konverentsi, et
leping saaks joustuda 2014. aastaks; usub, et selgemad ja rangemad pakkumismenetluste
eeskirjad suurendavad riigihangetes labipaistvust ning pakuvad koos kaupade ja
teenuste ning Uksuste laienenud ulatusega allakirjutanutele rohkem vdimalusi; kutsub
WTO liikmeid, eelkdige arenguriike ja riigihankeid késitleva mdnepoolse lepingu
praeguseid vaatlejaid, tles kaaluma lepinguga Ghinemist, et kasutada &ra arenguriikide
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jaoks loodud uusi, paindlikkust suurendavaid satteid ja sellest kasu saada;

tunneb heameelt selle tle, et 2013. aasta juunis tehti positiivne otsus pikendada
intellektuaalomandi diguste kaubandusaspektide erandit vahim arenenud riikide jaoks
veel kaheksaks aastaks, kuni 1. juulini 2021, mis vdimaldab veelgi kindlamalt tagada, et
maailmakaubandusstisteem ei kasuta standardpdhimadtet, vaid vGtab pigem arvesse iga
arenguriigi eripara;

innustab WTO liikmeskonda ennetavalt toetama WTO joupingutusi tulemuslike ja
tbhusate todsuhete ning tihedama koost6d loomiseks muude rahvusvaheliste
organisatsioonidega, kelle to6 mojutab ulemaailmseid kaubanduslabiraakimisi, eelkdige
Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni, Maailma Terviseorganisatsiooni ning URO ja selle
asutuste ja organitega, nagu URO Kaubandus- ja Arengukonverents, URO Toidu- ja
P&llumajandusorganisatsioon, URO Keskkonnaprogramm, URO Arenguprogramm ja
URO kliimamuutuste raamkonventsioon, samuti IMFi, Maailmapanga ja OECDga, et
tagada vastastikune toetus ning slinergia kaubandusalastes ja kaubandusvalistes
klsimustes; toetab joupingutusi, mille eesmérk on votta vastu rahvusvahelised
standardid ja teha reguleerimisalast koost6dd,;

nduab, et pohjalikult kaalutaks kusimust, kuidas oleks WTO eeskirjades vdimalik
paremini kasitleda kaubandusvaliseid kisimusi, et véimaldada WTO liikmetel pudelda
Oigusparaste poliitiliste eesmarkide poole ja tagada samal ajal turulepaas; rohutab
sellega seoses, et jouliselt tuleks toetada rahvusvaheliste sotsiaalsete, t66-, keskkonna-
ja inimdigusnormide vastuvotmiseks ja tulemuslikuks rakendamiseks tehtavaid
jéupingutusi ning arenguriikidele tuleks anda niisuguste normide jargimiseks vajalikku
abi;

on veendunud, et arenguriikide ebapiisav diferentseerimine, mis esineb vaatamata nende
majandusliku arengu taseme ja erivajaduste suurele erinevusele, vdib takistada
kdnealustele riikidele kasu toovate tulemuslike meetmete votmist kooskdlas Doha
voorus pustitatud eesmargiga ning kahjustab neid arenguriike, kus vajadus nende jarele
on kdige suurem; nduab tungivalt, et enam arenenud arenguriigid votaksid oma osa
vastutusest juba kdimasolevas voorus ning annaksid panuse, mis vastab nende arengu ja
valdkonnapdhise konkurentsivdime tasemele;

on arvamusel, et tdsiselt tuleks kaaluda voimalust liigitada nii arenguriigid kui ka koik
teised WTO liikmesriigid objektiivsete, mitte tiksnes rahvamajanduse kogutoodanguga
seotud kriteeriumide alusel kategooriatesse vdi allkategooriatesse, pidades silmas
olemasolevate voi labiradkimisel olevate kokkulepete vdimalikku diferentseeritud
kohaldamist;

on veendunud, et tlimalt oluline on viia kauakestnud Doha voor I18pule nii, et selle
arengumandaat oleks taidetud; nduab tungivalt, et kdik WTO liikmed kaaluksid seetottu
seda lI8ppeesmarki silmas pidades k&iki vdimalikke lahendusi, et saavutada
tasakaalustatud tulemus;

nduab kindlalt, et EL jatkaks juhtiva rolli taitmist konkreetsete edusammude toetamises
kaimasolevatel WTO l&birdékimistel, et viia Doha arenguvoor téielikult 16pule
lahitulevikus ning hdlbustada vahim arenenud riikide taielikku osalemist
maailmakaubanduses, olles sillaks WTO liikmete eri seisukohtade vahel;
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rohutab WTO suurt tahtsust siduvate kohustuste rakendamise ja joustamise ning
kaubandusvaidluste lahendamise valdkonnas;

on seisukohal, et WTO liikmed peaksid siiski tegema suuremaid joupingutusi muudes
ministrite konverentsi Doha deklaratsioonis nimetatud valdkondades, nagu
keskkonnasobralike toodete ja teenuste kaubandus, mis vGib markimisvaarselt toetada
sééstvat arengut ja voitlust kliimamuutuste vastu; kutsub WTO liikmeid les votma
teadmiseks APECi keskkonnaalaste toodete nimekirja; nduab tungivalt, et EL jatkaks
niisuguse keskkonnatehnoloogia lepingu véljatd6tamise toetamist, mille eesmérk on
vahendada keskkonnatehnoloogia toodete tariife, ning pitiaks luua selguse WTO
eeskirjade ja mitmepoolsete keskkonnalepingute digusliku vahekorra osas;

kutsub komisjoni ja ndukogu lles tagama, et Euroopa Parlament oleks 3.—6. detsembril
2013. aastal Balil toimuva tiheksanda ministrite konverentsi ettevalmistustesse ka
edaspidi tihedalt kaasatud, et parlamenti hoitaks pidevalt sindmustega kursis ja et
parlamendiga konsulteeritaks vajaduse korral ministrite konverentsi ajal; kutsub
komisjoni tles jatkama teiste WTO liikmete veenmist, et suurendada WTO
parlamentaarse mddtme tahtsust;

kutsub WTO liikmeid tles tagama WTO parlamentaarse médtme tugevdamise abil
demokraatliku legitiimsuse; réhutab sellega seoses vajadust tagada parlamendiliikmete
parem juurdepads kaubanduslabird&kimistele ning kaasatus WTO otsuste sdnastamisse
ja rakendamisse ning kaubanduspoliitika nGuetekohane kontrollimine nende kodanike
huvides; nduab seetdttu Euroopa Parlamendi alalise delegatsiooni loomist WTOga
suhtlemiseks;

teeb presidendile Ulesandeks edastada k&esolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
liilkmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning WTO peadirektorile.



